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Kap. 3 Wissenswerte Verkehrsregeln und Kurz-Tipps

3-1. Bevor Sie lhre Reise durch Hokkaido starten

Es kann beim Autofahren durch einen Unfall zu Sach- oder gar Personenschaden kommen. In diesem Fall tréagt der Verursacher die
Verantwortung und Konsequenzen. In seltenen Fallen kann sogar das Strafrecht zur Anwendung kommen, beispielsweise wegen Verlet-
zung bzw. Totschlag durch fahrlassiges oder willentlich gefahrliches Fahren. Fahren Sie daher bitte vorsichtig, um Unfalle zu vermeiden.
Ein kuihler Kopf, aber auch ausreichende Kenntnisse sind eine wesentliche Voraussetzung dafir.

Vorbereitungen fur die Fahrt ﬁ

Kurz-TippPS

Wichtige Hinweise zu japanischen Verkehrsregein

FuBganger haben Vorrang

Wenn Sie in Japan Auto fahren, miissen Sie zu jeder Zeit auf
FuRganger Rucksicht nehmen. Sollte ein Fuganger verletzt
werden, so wird immer zuerst danach gefragt, ob der
Autofahrer nicht seine Pflicht zur Gefahrenvermeidung
vernachlassigt hat. Beim Abbiegen hat ein FuRganger auf
einem FuBgangeriberweg Vorrang. Halten Sie das
Fahrzeug an, bis der FulRgénger die andere Seite erreicht
hat, und fahren Sie erst danach weiter.

J

kTP Baachten Sie die besonderen Verkehrsumstande in Hokkaido

In Hokkaido kommt es zu sehr vielen Verkehrstoten!

Die StraRen in Hokkaido sind gut ausgebaut und endlos; sie laden
geradezu dazu ein, Gas zu geben. Aber insbesondere auf Stralen
mit wenig Verkehr kommt es immer wieder zu tédlichen Unféllen,
weil die Fahrzeuge wegen Geschwindigkeitsiibertretung von der
Strale abkommen oder frontal zusammenstol3en. Halten Sie daher
unbedingt die Geschwindigkeitsbegrenzung ein! Darliber hinaus
kénnen Fahrten iber lange Distanzen zu Erschépfung und
Sekundenschlaf am Steuer filhren. Planen Sie fiir lhre Reise
genligend Zeit ein, um Ermidungen rechtzeitig mit Pausen
begegnen zu ké')nn/en.

Schneebedeckte Straen erfordern besonderes Geschick!
November - April

Hokkaido zahlt zu den schneereichsten Regionen weltweit. Im
Winter kann Schnee die Sicht vollstandig einschréanken und die
StraBen konnen glatt und schneebedeckt sein. Autofahren
erfordert dann besondere Vorsicht und Kenntnisse; nur so
konnen Unfélle vermieden werden.Wir haben speziell dafiir
einige Tipps fiir Sie zusammengestellt. (siehe weitere Informa-
tionen auf S. 37)

~N

Seien Sie aufmerksam, wenn Sie nachts fahren!

In Hokkaido werden die Straften schnell sehr dunkel, sobald Sie besiedel-
tes Gebiet verlassen. StraBenbeleuchtung gibt es nur vereinzelt. Auf
unbeleuchteten Strallen entdeckt man FuRgénger oder Fahrradfahrer
recht spat; auch wilde Tiere kdnnen plotzlich auftauchen. Fir Autofahrer,
die an helle Stadte gewohnt sind, heildt es daher auf der Hut zu sein.
Vergessen Sie
auch nicht, dass
im Herbst/Winter
die Sonne immer
friiher untergeht.
Fahren Sie
rechtzeitig los und
planen Sie
ausreichend Zeit
ein.

Gerade auf dem Land passieren viele Unfille!

In Hokkaido kommt es speziell an Kreuzungen auferhalb der
Stadte, wo es keine Ampeln gibt, haufig zu Unfallen. Und Unfalle
auf dem Land enden oft todlich! Halten Sie sich daher strikt an die
Geschwindigkeitsbegrenzung und achten Sie an Kreuzungen
unbedingt auch auf den einmindenden Verkehr!

< <
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Kap. 3 Wissenswerte Verkehrsregeln und Kurz-Tipps

3-2. Wichtige japanische Verkehrsregeln, die Sie kennen sollten

Fir Besucher aus Landern mit Rechtsverkehr, wie beispielsweise Deutschland aber auch Siidkorea etc., ist der Linksverkehr in
Japan vermutlich zu Beginn furchteinflofend. Wenn Sie sich ans Steuer setzten, werden Sie sich jedoch allmahlich an den
Linksverkehr gewdhnen. Aber in kritischen Situationen reagieren Fahrer unbewusst und fallen in ihre verwurzelten Verhaltensmus-
ter zuriick. Vermeiden Sie daher kritische Situationen und bewahren Sie immer einen kiihlen Kopf.

2,

Linksverkehr!
In Japan fahrt man prinzipiell immer auf der linken Seite.

Vorsicht beim Rechtsabbiegen!

Prinzipiell haben Geradeaus-Verkehr und Linksabbieger Vorfahrt. Beim Rechtsabbiegen
muss daher immer das entgegenkommende Fahrzeug zuerst vorbei gelassen werden,
bevor man selbst abbiegt.

Eine rote Ampel bedeutet STOP!

Wenn eine Ampel auf Rot steht, missen der Geradeausverkehr, aber auch alle links
abbiegenden Fahrzeuge anhalten.

Befolgen Sie die grunen Pfeile!

Sie dirfen in die Richtung abbiegen, in die ein griiner Pfeil zeigt - selbst wenn die Ampel
rot anzeigt. -

Beachten Sie immer die Geschwindigkeitsbegrenzung! ]
Die gesetzliche Geschwindigkeitsbegrenzung liegt bei 60 km/h.

Falls keine anderen Verkehrsschilder vorhanden sind, gilt die gesetzliche Begrenzung:
auf gewohnlichen Strafien: 60 km/h, und auf der Autobahn: 100 km/h.

Beachten Sie Uberholverbote!

Wenn in einem Gebiet ein Uberholverbot vorgegeben ist, ist dieses unter allen Umstéanden »

einzuhalten.

Halten Sie bei Stoppschildern unbedingt vollstandig an.

Halten Sie auch an Bahniibergangen an!

Stoppschilder miissen in Japan strikt eingehalten werden. Falls ein Fahrer nicht vollsténdig
anhalt, begeht er einen RegelverstoR. Halten Sie auch vor Bahnubergangen unbedingt an.—-

Fahren Sie nicht los, bevor die Ampel griin anzeigt! -

Es gibt auch spezielle Ampeln, die besondere Aufmerksamkeit erfordern. So gibt es
Ampeln, die besonders lange Griinphasen anzeigen, falls die Verkehrslage es erfordert,
oder Ampeln, die so geschaltet sind, dass alle Fahrzeuge anhalten, bevor die Ampel fir

FulRganger griin anzeigt. » m

Absolutes Verbot fur Alkohol!

Wer Alkohol trinkt, gehort nicht ans Steuer. Aber beachten Sie: auch ein nlchterner

Beifahrer eines betrunkenen Fahrers kann belangt werden oder auch diejenige Person, die
einen Fahrer zum Trinken ermutigt hat! -

Japanische Verkehrsregeln
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. 3 Wissenswerte Verkehrsregeln und Kurz-Tipps

Wir méchten lhnen nun wichtige japanische Verkehrsregeln vorstellen, die Sie

3-2. Wichtige japanische Verkehrsregeln, die Sie kennen sollten

unbedingt verinnerlichen sollten. Achten Sie

insbesondere auf diejenigen Punkte mit einem Ausrufezeichen. Das sind Regeln, die von denen lhres Heimatlandes stark

abweichen kénnen.

@Linksverkehr!

In Japan fahrt man prinzipiell immer auf der linken Seite. Bei Strallen mit zwei
Spuren in einer Richtung kann es vorkommen, dass die rechte Spur fiir wartende
Rechtsabbieger vorgesehen ist. Fahren Sie daher immer auf der linken Spur,
solange Sie nicht auch rechts abbiegen wollen!Vergessen Sie auch nicht, bei einem
Spurwechsel rechtzeitig die Blinker zu setzen, so dass das Fahrzeug hinter lhnen
lhre Absicht erkennen kann.

@A Vorsicht beim Rechtsabbiegen!

In Japan gilt prinzipiell: Beim Rechtsabbiegen hat der entgegenkommende Verkehr
Vorfahrt.Entgegenkommende Fahrzeuge, die geradeaus fahren oder nach links
abbiegen, haben Vorrang. Sie miissen vorbeigelassen werden, bevor man selbst
abbiegt.In Japan ist links abbiegenden Fahrzeugen Vorfahrt zu gewéahren. Es gibt
keine ,Give Way“-Regel (wie z.B. in Australien), die Rechtsabbiegern Vorfahrt
einraumt.

Achten Sie besonders auf die Regeln,
die in Ihrem Heimatland anders sind!

Taiwan

Siidkorea

Achten Sie besonders auf die Regeln,
die in Ihrem Heimatland anders sind!
’ﬁ' ‘

v

Singapur Taiwan

Richtiges Verhalten beim

Einordnen und Abbiegen

\
l

(1) FuBganger'
haben

yamranvi

s
Vorrang s (3) Reohtsabb|ege/r£m7

mussen den

(1) FuBganger haben Vorrang

Benutzen Sie die Spur
fir Rechtsabbieger

Es gibt in Hokkaido keine Regel, die auf Stralen |
oder an Kreuzungen trotz roter Ampel ein Abbiegen
nach links (wie beim ,Grlnpfeil“ in Deutschland) =z
erlaubt. Wenn die Ampel vor Ihnen auf Rot steht, so
missen der Geradeausverkehr, aber auch alle links
abbiegenden Fahrzeuge anhalten. Warten Sie immer,
bis die Ampel grun ist.

Rote Ampel Griine Ampel

O Befolgen Sie die griinen Pfeile!

Grundsatzlich gilt: ist die Ampel vor lhnen rot, missen alle Fahrzeuge anhalten.
Falls jedoch unter oder neben der Ampel ein griiner Pfeil leuchtet, durfen Sie selbst
bei Rot in die Richtung abbiegen, in die der griine Pfeil zeigt.Am verbreitetsten sind
Ampeln mit griinen Pfeilen fir Rechtsabbieger.

Wenn der griine Pfeil nach rechts aufleuchtet, sollten Sie
maoglichst rasch nach rechts abbiegen. Achten Sie dennoch
auf eventuell entgegenkommenden Verkehr.

Ampeln mit griinen Pfeilen haben haufig eine eigene Spur
fir Rechtsabbieger.

Ampel mit griinem Pfeil

Achten Sie besonders auf die Regeln,

die in lhrem Heimatland anders sind!

e 2

R
Hongkong

Sudkorea

Achten Sie besonders auf die Regeln,
die in Ihrem Heimatland anders sind!

Taiwan
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[5) Beachten Sie immer die Geschwindigkeitshegrenzung!
Die gesetzliche Geschwindigkeitshegrenzung liegt bei 60 km/h.

Die Straflen in Hokkaido sind breit und oft schnurgerade. Und da auch haufig keine
Gebaude an der Stralle stehen, geht das Gefiihl fir Geschwindigkeit verloren. So passiert
es leicht, dass man zu stark aufs Gaspedal tritt. Die maximal erlaubte Geschwindigkeit
innerorts liegt bei 30 - 50 km/h. Auf Hauptverkehrsstralen und in Vorstadtgebieten sind 40
-60 km/h erlaubt. Auf Autobahnen liegt die Geschwindigkeitsbegrenzung normalerweise bei
70 - 100 km/h, aber bei starkem Wind oder Schneetreiben etc. kann sie auf 50 km/h
gesenkt werden. Da die Entfernungen in Hokkaido recht groB3 sind, gibt es auf Stralen und
Autobahnen viele Abschnitte, in denen keine Schilder bzw. elektronischen Anzeigen mit
Geschwindigkeitsbegrenzungen vorhanden sind. In diesen Féllen ist die gesetzliche
Geschwindigkeitsbegrenzung einzuhalten! (auf normalen Straen 60 km/h und auf
Autobahnen 100 km/h)Beachten Sie immer die Geschwindigkeitsbegrenzung! Dies ist eine
wichtige Voraussetzung fir eine sichere Reise.

O Beachten Sie Uberholverbote!

Wenn in einem Gebiet ein Uberholverbot gilt, ist dieses unter allen Umstanden einzuhalten.
Das Verbot wurde ja gerade deswegen aufgestellt, weil Uberholen in diesem Gebiet eine
grole Gefahr darstellt. Griinde dafiir kénnen die schlechte Sicht nach vorne oder eine bald
kommende, enge Kurve etc. sein. Warten Sie, bis das Uberholverbot aufgehoben wird. Dann
koénnen Sie wieder sicher tiberholen.

Halten Sie bei Stoppschildern unbedingt vollstandig an.
Halten Sie auch an Bahnubergangen an!

®

[Bei Stoppstellen gilt: erst dann weiterfahren,
nachdem Sie sich nach rechts und links vergewissert haben]

In Japan missen Stoppschilder strikt eingehalten werden. Mit ,ein bisschen anhalten und
sofort weiterfahren® ist es nicht getan!An einem Stoppschild mlssen Sie den Wagen zum
Stehen bringen und dann griindlich rechts und links priifen, ob die Fahrt frei ist. Und verges-
sen Sie nicht: das Stoppschild ist in Japan dreieckig mit der Spitze nach unten. Steht an einer
Kreuzung ein solches Schild, so hat normalerweise die einmiindende andere Straf3e kein
solches Stoppschild. Und das bedeutet, dass die von der Seite kommenden Fahrzeuge sich
mit grolBer Geschwindigkeit néhern. Falls es an einer Stoppstelle zu einem Unfall kommt, so
tragt derjenige, der trotz Stoppstelle nicht angehalten hat, die Hauptschuld.Nehmen Sie sich
diese Regel daher bitte zu Herzen!

3-2. Wichtige japanische Verkehrsregeln, die Sie kennen sollten

Typisches StraBenschild zur
Geschwindigkeitsbegrenzung

Elektronische Anzeige zur
Geschwindigkeitsbegrenz
ung

f-‘%“:—

Eine durchgehende
gelbe Mittellinie zeigt
ein Uberholverbot an.

Achten Sie besonders auf die Regeln,
die in Ihnrem Heimatland anders sind!

Taiwan Stidkorea

Bei einer unterbrochenen
weilen Mittellinie gilt kein
Uberholverbot.

Stoppschilder aus verschiedenen Landern:

Voece

Japan Taiwan Stidkorea Singapur

Schematische Darstellung einer Kreuzung mit Stoppschild

[Halten Sie an Bahniibergdangen unbedingt an!]

Vor einem Bahnlbergang missen Sie
den Wagen zum Stehen bringen und
grundlich rechts und links priifen, ob
sich ein Zug nahert. Vergewissern Sie
sich auch, dass die Stralle vor lhnen
soweit frei ist, dass Sie den Bahniber-
gang Uberqueren kdnnen. Fahren Sie
erst danach weiter.Warten Sie vor dem

Ubergang, falls die StraRe auf der
gegenuberliegenden Seite voller
Fahrzeuge ist.Andernfalls kann es

Achten Sie besonders auf die Regeln,
die in Ihrem Heimatland anders sind!
ok _ ¢
- “

g
R v
Hongkong

Singapur Taiwan

passieren, dass Sie auf den Gleisen
zum Stehen kommen!

Schematische Darstellung:
ein Riickstau fiihrt dazu, dass ein Fahrzeug auf den
Schienen zum Stehen kommt

Japanische Verkehrsregeln ':l’
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. 3 Wissenswerte Verkehrsregeln und Kurz-Tipps 3-2. Wichtige ja

@Fahren Sie nicht los,
bevor die Ampel grun anzeigt!

(Bild rechts —) Kreuzung mit einer phasenversetzten Ampel

[Was bedeutet ,,phasenversetzte Ampel“?]

Wenn eine Ampel fiir eine Fahrtrichtung rot zeigt, dann zeigt sie normalerweise
auch fiir die Fahrzeuge aus der entgegengesetzten Richtung rot. Bei einer phasen-
versetzten Ampel kann es jedoch sein, dass fiir die Seite, wo das Verkehrsaufkom-
men groR ist, die Griinphase verlangert wird.

[Ampeln, die FuRganger und Fahrzeuge vollstandig trennen]

Um einen besseren Schutz der FuRganger zu ermdglichen, gibt es in den
Innenstadten an Ampeln mit viel FuRgangern manchmal spezielle Ampelschaltun-
gen, die FuRganger und Fahrzeuge vollstandig trennen.Wenn Autofahrer griin
haben, sind an solchen Ampeln normalerweise alle FulRgangerampeln auf Rot.
AnschlieRend werden alle Ampeln fir die Fahrzeuge auf Rot geschaltet, die
Ubergange gehdren den FuRgangern alleine. So wird ein Zusammentreffen von
Fahrzeugen und FuRgangern vermieden, was zu mehr Sicherheit an der Kreuzung
fuhrt.

O Absolutes Verbot fiir Alkohol!

anische Verkehrsregeln, die Sie kennen sollten

|

1 -
Schematische Darstellung @ oy
einer Kreuzung mit einer \ i
phasenversetzten Ampel i !

Wer Alkohol trinkt, setzt sich nicht ans Steuer. Diese Regel gilt Uberall auf der Welt.
Auch Japan hat ein Alkoholverbot, Uberwachung und Strafbestimmungen sind
sehr streng. Sollte mittels Atemkontrolle Alkoholgenuss festgestellt werden, wird
eine Strafe wegen Trunkenheit am Steuer verhangt, die bis zu drei Jahren
Gefangnisstrafe oder 500.000 Yen reichen kann. Die Strafe kann sogar noch
harter ausfallen, falls der Promillewert so hoch ist, dass davon ausgegangen
werden muss, dass der Fahrer nicht mehr fahig ist, ein Fahrzeug zu fihren. Ein
Verweigern des Alkoholtests fiihrt in Japan ebenfalls eine Bestrafung mit sich. Aber
es hort nicht beim Fahrer auf! Nichterne Beifahrer kdnnen ebenso bestraft werden
wie Personen, die den Fahrer zum Trinken animiert hatten. Denken Sie an die
Folgen - bleiben Sie niichtern.

......................................

.

;

Die Position der Ampeln

In Japan befinden sich die Ampeln hinter der Kreuzung; das
Auto muss natlrlich vor der Kreuzung zum Stehen gebracht
werden. An diese Besonderheit gewdhnt man sich schnell,
achten Sie jedoch zu Beginn lhrer Fahrt bewusst darauf.

Achten Sie besonders auf die Regeln, SR Si
die in Ihrem Heimatland anders sind! o ingapur

............................................................................

‘\" Noch immer unklar?
Hier gibt es Hilfe:

N N e —

e Amt fur Umwelt und gesundes Leben in Hokkaido:
,Grundlegende Informationen zur Verkehrssicherheit*
(Sprachen: Japanisch, Englisch, Chinesisch (traditionell), Koreanisch)
http://www.pref.hokkaido.lg.jp/ks/dms/saftydrive/eng/index.htm

......................................

Lo

o Sapporo Mietwagen-Verband
,Video zur Forderung der Verkehrssicherheit*
(Sprachen: Japanisch, Englisch, Chinesisch
(traditionell), Koreanisch)
http://sapporo-renta.com/movie
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Was tun’ wenn Sie abbiegen Wo"en Sapporo-Zentrum - Verlauf der Einbahnstrafen - Ubers

aber nicht diirfen, weil die StraRe %D#IH e H%
eine Einbahnstrafe ist?

Stralen in belebten Stadtvierteln oder mit viel Verkehrsaufkom- 1 1 | 1 1 1 1
men sind haufig Einbahnstrallen. Wenn Sie abbiegen wollen, - = [ S
aber es wegen einer Einbahnstrale nicht dirfen, dann fahren s :9) 1 17
Sie einfach einen Block weiter und biegen dann ab. Im Zentrum RN g 1 1
von Sapporo verlaufen die Einbahnstralen abwechselnd von EE{;’%EL&%}MMQ = o
Nord nach Sid bzw. von Siid nach Nord.Falls Sie im Zentrum - : g 1 1 1 1
mit dem Auto unterwegs sind, ist es praktisch, dies im Kopf zu oo 3
behalten. - 3 —
1 1 1. 1 1)1
e oll |
EinbahnstraRe 7% Nationalstrale 12 ¥ g -
1 1 3y |5
9 %3
e I R R = =53
‘ = Odori-koen 11 I
= 1 1 T 1 1
* Fahren Sie ) ! ishi 4-chorne b L

. . . Mi i 1-jo dori
Standort einmal im Kreis! - inami 1-jo dori
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Fahren Sie einmal im Kreis!
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m Wissenswerte Informationen in Kiirze

Nie ohne - Sicherheitsgurte retten Leben!

E Nicht nur flir den Fahrer selbst, auch fiir die Beifahrer besteht die Pflicht, den
+ Sicherheitsgurt anzulegen. Seit 2008 gilt diese Pflicht auch fiir die Mitfahrer auf
E der Rickbank. Und fir Kinder unter 6 Jahren besteht die Pflicht zu einem
+ Kindersitz. Mietwagen-Unternehmen leihen Kindersitze fur relativ wenig Geld
E aus. Denken Sie rechtzeitig bei der Reservierung daran.

kuzTPP® - FUr eine angenehme Fahrt durch Hokkaido --

@ Eine gemiitliche Tagestour hat nicht mehr als 150 Kilometer!

Versuchen Sie, nicht mehr als 150 Kilometer Fahrt pro Tag einzuplanen. Auf normalen
StraBen dauert diese Fahrt circa 3-4 Stunden. Wenn Sie Essenspausen und Zeit fiir
Besichtigungen hinzurechnen, ist Ihr Tagespensum damit bereits erschopft. Und es wird
unterwegs immer wieder Stellen geben, wo Sie ungeplant auch etwas Zeit verbringen
wollen. Es ist daher sinnvoll, lhre Tagesetappe so festzulegen, dass Sie geniigend
Spielraum haben. Uberschlagen Sie dies auf Grundlage der Entfernung zu lhrer nachsten
Unterkunft. Daher ist die Auswahl des Ortes, wo Sie (bernachten wollen, ein nicht
unwesentlicher Teil der Reiseplanung.

@ Vermeiden Sie Fahrten in der Dunkelheit!

In einer unbekannten Gegend ist es schon schwierig genug, sein Ziel zu finden.Aber
wenn Sie nach Sonnenuntergang mit dem Auto unterwegs sind, Ubersehen Sie
Wegweiser und andere Orientierungspunkte umso leichter - die Gefahr sich zu
verfahren steigt stark an. AuRerhalb der stadtischen Gebiete haben viele Stralen in
Hokkaido keine Straenbeleuchtung; und sind doch welche vorhanden, sind sie haufig
zu vereinzelt, um viel zu erkennen. Beriicksichtigen Sie dies bitte insbesondere im
Herbst und Winter, wenn die Tage kurz sind.

Was ist in einer solchen Situation zu tun? B
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Was tun bei einem ,Strafzettel“ wegen Falschparken?

Die Kontrolle von Parkplatzen bzw. Falschparkern ist in Japan recht strikt. Nutzen Sie daher immer -
auch wenn es nur wenige Minuten sind - ausgewiesene Parkplatze zum Parken. Sollten Sie aber
doch eine Verwarnung mit Zahlungsaufforderung wegen Falschparkens erhalten haben, so miissen
Sie in der Regel zwischen 10.000 und 18.000 Yen (bei PKW) Strafe bezahlen.

[Im Falle eines Strafzettels wegen Falschparkens ]

(1) Kontaktieren Sie die Polizei

Kontaktieren Sie mdglichst rasch die Behérde, die auf dem Strafzettel eingetragen ist;
siehe Hervorhebung im Beispiel rechts.

eln, die Sie kennen sollten
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(2) Bezahlen Sie das Verwarnungsgeld :

Gehen Sie zur Polizeistation, erledigen Sie die Formalitdten und Sie werden ein
Zahlungsformular erhalten. Bezahlen Sie damit das Verwarnungsgeld bei der
nachstgelegenen Bank. Lassen Sie sich einen Beleg fiir Ihre Einzahlung aushandigen.

v

(3) Informieren Sie das Mietwagen-Unternehmen

Legen Sie dem Mietwagen-Unternehmen die erhaltenen Papiere und den Einzahlungsbeleg
vor. Falls Sie dies unterlassen, kénnen Vertragsstrafen erhoben werden.

DERTERA SRS A EASEERTELOE S o
R T
R L R

Kontaktieren Sie die hier
eingetragene Telefonnummer.

Das Mietwagen-Unternehmen wird uiber das Falschparken informiert!

Wenn ein Strafzettel wegen Falschparkens an Ihrem Auto prangt, wird der Eigentiimer des Wagens - also das Mietwagen-Unternehmen -
von der Polizei Giber das Nummernschild ausfindig gemacht und unabhangig vom Strafzettel Giber den Tatbestand informiert. Erledigen Sie

daher alles Notwendige gemaf den Instruktionen der Polizei, bevor Sie den Wagen zuriickgeben.

z‘s\an deo

Auffallig viele Auslander werden wegen Falschparkens belangt. Nach einer Studie von Mietwagen-Unternehmen erhalten Gaste

N @ >~ Parkverbot oder nicht? - Vergewissern Sie sich!
¥,

aus dem Ausland acht Mal haufiger Strafzettel wegen Falschparkens als Japaner.Vergewissern Sie sich daher griindlich anhand
der Verkehrszeichen oder Markierungen, ob Sie nicht doch vielleicht in einer Parkverbotszone stehen.

Wenn die Kontrolle von Parkraum
schon so streng ist, wo kann ich
dann sicher parken?

Im Juni 2006 wurden die Verordnungen beziglich Falschparkens tberarbeitet und
weiter verscharft. Es ist nicht erlaubt, das Auto einfach irgendwo abzustellen.
Prifen Sie anhand der Verkehrsschilder, ob Parken auch wirklich erlaubt ist, bevor
Sie den Wagen abstellen.Bei Falschparken mussen Sie in der Regel mit einer
Strafe zwischen 10.000 und 18.000 Yen (bei PKW) rechnen. Also lieber gleich auf
ausgewiesenen Parkplatzen parken!

m ........................ Wissenswerte Informationen in Kiirze

In den Stadten auf dem Land bieten kleine

Restaurants fiir Soba-Nudeln oder Curry- /
Reis etc. haufig gar keine oder nur 1-2
Parkplatze an. Aber auch in einem solchen
Fall durfen Sie nicht einfach auf der Stral3e
parken. Das Restaurant kann vielleicht
etwas weiter entfernt weitere Parkplatze
anbieten. Fragen Sie daher im Restaurant
nach Parkmdglichkeiten.

e mmmmmemm e ————————

.......................................................................

Orientieren Sie sich an
diesen Schildern:

[Absolutes Halteverbot]

Dieses Verkehrsschild
markiert ein Gebiet mit
absolutem Halteverbot. In
einem derart markierten
Gebiet durfen Sie den
Wagen nicht parken und auch nicht
anhalten.In diesem Beispiel bedeutet
,8-20" dass das Verbot von 8 Uhr bis 20
Uhr giiltig ist. Ist keine Uhrzeit
angegeben, gilt es fir den ganzen Tag.
[Parkverbot]
Dieses Verkehrsschild
markiert ein Gebiet mit
Parkverbot. In einem derart
markierten Gebiet diirfen
Sie zwar kurz anhalten, um
Personen ein- oder aussteigen
zulassen oder um Gepack aus- oder einzuladen,
aber einlangeres Parken ist nicht erlaubt.In diesem
Beispiel bedeutet,8-20", dass das Verbot von 8 Uhr
bis 20 Uhr gilltig ist. Ist keine Uhrzeit angegeben, gilt
es fiir den ganzen Tag.
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Benutzen Sie Parkplatze mit Parkscheinautomaten! /‘

Parkplatze mit Parkscheinautomaten sind praktisch, falls Sie nur fiir kurze Zeit [Parkscheinautomat]
parken wollen. Parkscheinautomaten stehen auf der Stra3e und sind relativ leicht zu
entdecken. Sie dirfen innerhalb der weilRen Markierungslinien parken, die in der
Umgebung eines Parkschildes - siehe Beispiel rechts - auf der Strafle angebracht
sind. Die Parkgebiihr muss im Voraus gezahlt werden und die Parkdauer ist auf 60
Minuten beschrankt. Achten Sie darauf, diese 60 Minuten nicht zu Uberschreiten.

n Parken Sie das Fahrzeug auf der vorgesehenen Flache.

: <
2 Werfen Sie Miinzgeld in den Parkscheinautomat.
Ein Parkschein wird ausgegeben.
—
Bringen Sie den Parkschein auf der Innenseite der Windschutzscheibe gut lesbar an _

Vergewissern Sie sich, wann die Parkdauer abléauft. Achten Sie darauf,

° die 60 Minuten nicht zu Uberschreiten, da Sie ansonsten eine Ordnungswidrigkeit begehen.

Benutzen Sie privat und offentlich betriebene Parkplatze!

Die Parkgebiihr kann je nach Parkplatz variieren. Nehmen wir zum Beispiel die Innenstadt von Sapporo, wo der Kampf um Parkplatze besonders
heftig ist. Einkaufszentren oder Kaufhauser etc. bieten in der Regel Kundenparkplatze an. Ab einer gewissen Einkaufssumme werden die Parkge-
blhren fiir diese Parkplatze erlassen, daher empfiehlt es sich, sich im Voraus nach solchen Parkméglichkeiten zu erkundigen. Die Tarife kénnen
je nach Parkplatz unterschiedlich sein. Einige Parkplatzbetreiber berechnen nur pauschale Tagesgebiihren (ca. 1000 - 2000 Yen), egal ob Sie nur
kurz fiir 20 Minuten oder fiir mehrere Stunden parken. Um lhnen Anhaltspunkte zu geben: Parken am Bahnhof von Sapporo kosten fiir 20 Minuten
100 Yen, fiir 1 Stunde ca. 300-400 Yen. In der Nahe des Parks Odori-koen kosten 15 Minuten 100 Yen und 1 Stunde ungefahr 400-500 Yen.
Selbstverstandlich gibt es billigere Parkmdglichkeiten aulerhalb des Zentrums.

Offentlich betriebene Parkgaragen / Miinzparkplatze
Tiefgaragen Parktiirme ohne Personal
Im Zentrum von Sapporo gibt es drei Die Zentren japanischer Stadte sind Nutzen Sie auch die \
grole Tiefgaragen. Sie sind gerdumig sehr dicht bebaut, Raum fiir glinstigen Miinzpark-
und bieten viele Stellflachen, aber Parkplatze ist kaum vorhanden. Die platze, die oft direkt
durch ihre GroRe besteht die Gefahr, allermeisten Parkplatze stehen daher neben StralRen ohne
dass man sein Auto nicht wiederfin- in Parkgaragen oder Parktirmen zur Personal betrieben
det! Denken Sie daran und merken Verfiigung. werden. Nachdem ein
Sie sich lhren Parkplatz gut (z.B. Fahrzeug abgestellt wurde, verhindert
mittels der nummerierten Pfeiler). Parkgaragen | eine Wegfahrsperre die Weiterfahrt.Um
Ziehen Sie bei der Ihr Fahrzeug wieder benutzen zu
Einfahrt einen kénnen, brauchen Sie nur die Nummer
Tiefgarage am ;.. Parkschein. Fahren Sie Ihrfes Parkplatzes am AutE)maten zu
Nordausgang des die spiralférmige Rampe - driicken und die Parkgebtihr bezahlen.
Bahnhofs nach oben und parken Sie Ihr Fahrzeug auf Dann gibt die Wegfahrsperre lhren
Sapporo einem freien Platz. Zum Verlassen der Wagen wieder frei.
8:00-22:00; Parkgarage fahren Sie einfach zum
30 Minuten: 170 Yen. Ausgang, schieben dort den Parkschein
ein und bezahlen.
Parktiirme
Tiefgarage Hier miissen Sie die
Kita 1-jo Anweisung des Natiirlich gibt es auch noch die
7:30-22:00; Personals befolgen altbekannten Parkplatze mit einem
30 Minuten: . N u
200 Yen und das Auto auf einer Angestellten, der in einem Hauschen
vorgeschriebenen an der Einfahrt sitzt und lhre
Flache abstellen. Das Auto wird Autoschlissel entgegennimmt. Diese
wahrend der Parkzeit wie in einem Art von Parkplatz eignet sich
Tiefgarage Paternoster nach oben gefahren. Zum insbesondere dann, wenn Sie
Sapporo-Odori Abholen zeigen Sie einfach Ihren jemanden nach dem Weg fragen
8:00-22:00; Parkschein vor und Ihr Wagen erscheint wollten etc.
1 Stunde: 390 Yen. wieder im Erdgeschoss.

w
e

Parkplatze benutzen
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Kap. 3 Wissenswerte Verkehrsregeln und Kurz-Tipps

3-3. Nutzen Sie die Autobahnen!

Hokkaido ist sehr grof3 - es ist beinahe unvermeidlich, auch groe Distanzen zuriicklegen zu missen.
Insbesondere wenn auf Ihrer Route mehrere gro3e Stadte - mit viel Ampeln, hohem Verkehrsaufkommen
etc. - liegen, dann bieten sich Autobahnen an, um Zeit zu sparen. Hier ist das Know-how dafir.

Alles was Sie wissen miissen, ist: (1) Ihre aktuelle Position,
(2) die nachstgelegene Autobahnauffahrt, und (3) den Namen der Ausfahrt.

n Autobahnauffahrten sind griin ausgeschildert.
Vergewissern Sie sich, dass Sie nicht in die
falsche Richtung fahren.

E Nehmen Sie an der Mautstelle die ,—f%“-Spur
(,normale” Spur, nicht: ETC) und ziehen Sie lhren
Mautschein.Wenn Sie eine ETC-Karte haben,
fahren Sie langsamer und nehmen Sie die ,ETCE
}ﬁ“-Spur{zugéninch nur mit ETC-Karte).

B Fahren Sie weiter in die gewiinschte Richtung.

n Vergessen Sie nicht, an welcher Ausfahrt
Sie abfahren wollen. Kommen Sie zu dieser
Ausfahrt, folgen Sie den griinen Schildern

und verlassen Sie die Autobahn.

E Zahlen Sie an der Mautstelle den
festgelegten Betrag.

Wo ist die Auffahrt? B R apua

Anschlussstellen werden in Japan ,Interchange®, kurz IC genannt (Bsp.: ,New HOKKAIDD EXPWY
Chitose Airport IC*). Dort fahren Sie auf die Autobahn. Verkehrsschilder fir normale
Strallen sind blau, Anschlussstellen jedoch sind griin hinterlegt. Folgen Sie dieser
griinen Ausschilderung zur Auffahrt.

Welche Spur soll ich an der
Mautstelle nehmen?

An den Mautstellen gibt es ,normale® Spuren, ,ETC"-Spuren und Spuren fiir beide
Bezahlarten. Wenn Sie eine ETC-Karte haben, nehmen Sie die blau markierte
LETC"-Spur und wenn nicht die griin markierte ,—fi%“-Spur.

Wo geht es jetzt weiter?

Hinter der Mautstelle teilt sich die Strafle in zwei Richtungen. Passen Sie auf, dass sie
die richtige Spur wahlen. Die Schilder zeigen meistens den Namen der Stadt an. Es ist
daher nitzlich zu wissen, vor bzw. hinter welcher gréf3eren Stadt lhre Ausfahrt liegt.
Aber selbst wenn Sie feststellen, dass Sie sich in die entgegengesetzte Richtung
bewegen - bleiben Sie ruhig und fahren Sie bis zur nachsten Ausfahrt weiter. Dort
kénnen Sie auf die Gegenspur wechseln.

stan
e deO/

@ ETC(Electronic Toll Collection)

ETC-Karten sind spezielle Karten zum elektronischen Abrechnen der Autobahn-Maut etc. Uber die Karte sl
wird der Besitzer identifiziert, und die Gebuhr wird von der Kreditkarte bzw. Bankverbindung, die bei der ﬂl- 2
Registrierung angegeben wurde, automatisch abgebucht. = E-t

An den Mautstellen sind die ETC-Spuren nur fiir Fahrzeuge vorgesehen, die lber eine ETC-Karte . E— )
verfligen. Wahlen Sie daher immer die ,normale“ Spur. Beispiel einer ETC-Karte
Jedoch verleihen manche Mietwagen-Unternehmen zusammen mit dem Fahrzeug auch ETC-Karten. Kosokujin-Card
Falls Sie also planen, die Autobahnen éfters zu benutzen, lohnt es sich, |hr Mietwagen-Unternehmen E-NEXCO pass]

danach zu fragen.

(%
(J%

Nutzen Sie die Autobahnen!



W
S

Nutzen Sie die Autobahnen!

Innerhalb Sapporos gilt eine pauschale Maut, die vorab zu zahlen ist!

Bei den Anschlussstellen innerhalb des Stadtgebiets von Sapporo gibt es an den Mautstellen keine Mautscheine. Stattdessen ist

schon bei der Einfahrt die Maut zu zahlen.

Kap. 3 Wissenswerte Verkehrsregeln und Kurz-Tipps 3-3. Nutzen Sie die Autobahnen!

Eine pauschale Gebuhr (410 Yen fir PKW) wird einheitlich fur das gesamte Stadtgebiet erhoben.

*Tarif gemaR Stand Marz 2017

e‘s\ande

‘ So funktioniert die Maut im Stadtgebiet von Sapporo

New ChitoseAirport IC } Sapporo-kitaIC| sie zahlen 1 mal 1410 Yen

Ziehen Sie einen .
Mautschein an der Ry )
New Chitose Airport IC* °

An der Mautstelle, Sapporo-minami g .

Main Line* zahlen Sie den ".'.-. 3 Fahren Sie bis zur Ausfahrt ,,

Gesamibetrag von g K Sapporo-kita IC* einfach weiter
1410 Yen (fur PKW). i

Sapporo-kita IC New Chitose Airport IC| s zanien 2 Mai: 410 Yen + 1000 Yen = 1410 Yen

An der Mautstelle , .
Sapporo kita IC* zahlen Sie coece 2
; J.r o°
410 Yen (fur PKW

*Tarif geman Stand Marz 2017

An der Mautstelle " und an der Mautstelle ]
,Sapporo-minami Main '..'... 3 Ihrer Ausfahrt ,New Chitose 1 [ b
Line* ziehen Sie einen i P Airport IC zahl Sie By A
Mautschein ’ 1000 Yen (fur PKW r

[Geschwindigkeitsbegrenzungen] [Mautstellen]

Geschwindigkeitsbegrenzungen kénnen
automatisch geéndert werden, je nach
Wetter und Verkehrssituation.

Falls keine Begrenzung angezeigt ist, dann
gilt die gesetzliche Geschwindigkeitsbe-
grenzung von 100 km/h.

Es empfiehlt sich, aufmerksam darauf zu
achten, welche Geschwindigkeitsbegren-
zung angezeigt wird.

Das Mautsystem der Autobahn ist so aufgebaut, dass man normaler-
weise bei der Auffahrt einen Mautschein zieht und bei der Ausfahrt
die Maut an einen Mitarbeiter der Mautstelle bezahlt.

Die Hohe der Maut héngt von der Entfernung ab.

Bezahlt werden kann mit Bargeld oder mit einer der folgenden
Kreditkarten (eine Unterschrift ist nicht notwendig).

JCB, NICOS, American Express, Diners Club, Diners Club,
VISA, Mastercard.

Benutzen Sie die linke Fahrspur!

Auf Autobahnen mit zwei Spuren ist die linke Spur die ,Fahrspur® und die rechte die

,Uberholspur®.

Benutzen Sie normalerweise immer die linke Fahrspur (,Keep left“), denn die rechte

Spur ist nur zum Uberholen vorgesehen.

Diese Regel wird in Japan ziemlich strikt gehandhabt und kontrolliert. Wechseln Sie
daher nach dem Uberholen wieder auf die linke Fahrspur zuriick.

Kurz-TiPPS Mit dem Hokkaido Expressway Pass kénnen Sie auf allen Autobahnen in Hokkaido gegen eine Pauschalgebiihr
distanzunabhéngig Fahrt geniefen.Durch Nutzung vom ETC-System missen Sie an keinen Mautstellen halten.

Ohne japanische Sprachkenntnisse kdnnen Sie problemlos durchfahren!

NEXCO - East Nippon Expressway Company[Hokkaido Expressway Pass]

(Sprachen: Japanisch, Englisch, Chinesisch (traditionell und vereinfacht), Koreanisch)
http://www.driveplaza.com/trip/drawari/hokkaido_expass/en.html

[Tabelle der allgemeinen Autobahngebiihren]
http://www.driveplaza.com/trip/drawari/hokkaido_expass/pdf/normal_list_2015_en.pdf
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3-4. Wie tanke ich an einer Tankstelle?

Tankstellen werden in Japan ,GA-SO-RI-N SU-TA-N-DO* (gasoline stand) genannt. VVergewissern Sie sich genau,
welche Benzinsorte lhr Wagen braucht - als Landesunkundiger kann man leicht durcheinander kommen und
Verwechslungen sind nicht selten. Anm.: Fir ,gasoline stand”“ wird oft die Abkiirzung GS verwendet, fiir ,service
station® oft SS.

Orientieren Sie sich
Wo finde ich eine Tankstelle?

Symbole der grolRen Tankstellen-Ketten

In stadtischen Gebieten und an verkehrsreichen Hauptstralen sind Tankstellen relativ leicht

zu entdecken, auf dem Land oder an Straen, wo wenig Verkehr herrscht, sind Tankstellen
dagegen erstaunlich selten. In stadtischen Einzugsgebieten sind GS sehr haufig dort zu @
finden, wo LKW etc. unterwegs sind: also an wichtigen Stralen mit mehreren Fahrspuren.
Dort sind viele Tankstellen auch rund um die Uhr gedffnet; auf dem weniger ENEOS Idemitsu

verkehrsreichen Land schlieen viele Tankstellen schon teilweise ab 18 Uhr und kénnen

auch am Wochenende génzlich geschlossen haben. Denken Sie daran und tanken Sie )

rechtzeitig!insbesondere auf dem Land sollten Sie immer Ihren Benzinzeiger im Auge Mobil (=2

behalten. ARER®E
Shell ExxonMobil-Gruppe Cosmo

2 Arten von Tankstellen

Es gibt zum einen die ,full service*-Tankstellen, wo Personal Ihre Wiinsche entgegennimmt und das Auto fiir Sie betankt. Und es gibt ,self
service*-Tankstellen, an denen Sie selbst Ihr Auto betanken.,self service*-Tankstellen sind ein wenig giinstiger.An ,full service*-Tankstellen
brauchen Sie nur die gewtinschte Benzinsorte und die Anzahl der Liter bzw. den Geldbetragen sagen. Wollen Sie volltanken, sagen Sie einfach
,MA-N-TA-N“. Das Personal wird nicht nur das Tanken (ibernehmen, sondern auch die Scheiben putzen etc.Manchmal erhalten Sie dort auch
StraRenkarten oder Papiertaschentiicher gratis - der Service ist in der Regel sehr gut.

3 Sorten Kraftstoff und 2 Sorten Benzin

An Tankstellen werden die drei Kraftstoffarten ,Hi-Oku“-Benzin (entspricht Super Plus), Normal-Benzin und Diesel angeboten.Die allermeisten Fahrzeuge
von japanischen Mietwagen-Unternehmen haben Benzinmotoren und bendtigen Normal-Benzin. Es gibt so gut wie keine Diesel-Mietwagen, tanken Sie
daher bitte keinen Dieselkraftstoff. Denn mit Diesel betankt, fahrt ein Benzinfahrzeug keinen einzigen Meter mehr weiter ... Nebenbei: in Japan angebotenes
Benzin ist in fast allen Féllen bleifrei.

o Kraftstoffsorten

[Achten Sie an ,self service“-Tankstellen darauf, die richtige Kraftstoffsorte zu tanken.]

Normalerweise hat Normal-Benzin eine Oktanzahl von ungefahr 90 und ,Hi-Oku“-Benzin eine Oktanzahl von 98-100 (entspricht Super Plus).
,Hi-Oku"-Benzin wird je nach Tankstelle auch unter verschiedenen Eigenmarken angeboten, beispielsweise als ,Premium®, ,Super*, ,F1°, ,Vigo“,
,Super Magnum*“ oder ,Shell Pura“. Diese Sorten sollen zusatzlich auch den Benzinverbrauch reduzieren, den Verschleil reduzieren oder die
Umwelt weniger belasten.

s Die Farbe der Zapfpistole
zeigt die Benzinsorte an!
Normalbenzin ist ROT!

An allen Tankstellen sind diese

Zapfpistolenfarben gliltig: ROT

steht fir Normalbenzin, GELB

steht fiir Hi-Oku-Benzin (entspricht

Super Plus) und GRUN steht fiir

Kurz.TiPP

Diesel.
Qz‘standeq, Englische Bezeichnung Taiwan Hongkong Japan
@j Ultimate unleaded * O8I = Oah:: N1F7 (HA-1-O-KU)
V—

Unleaded 924N IH L*15— (RE-GYU-RA-A)

Anm.: Je nach Tankstelle wird ,Ultimate unleaded" auch als ,Plus unleaded", ,Super unleaded" oder ,Premium unleaded" angeboten.



Kap. 3 Wissenswerte Verkehrsregeln und Kurz-Tipps [3-4.Wie tanke ich an einer Tankstelle?

Tanken an einer Tankstelle mit Selbstbedienung

Im Folgenden erklaren wir, wie Sie an einer typischen ,self service“-Tankstelle Benzin tanken
kénnen. Anm.: ,self service“-Tankstellen sind nicht einheitlich, der Ablauf kann eventuell auch
anders sein. An manchen ,self service“-Tankstellen zahlt man nicht vor sondern nach dem
Tanken bei einem Mitarbeiter an der Kasse.

Fahren Sie mit dem Auto neben eine der Zapfsaulen.

Denken Sie daran, dass die Tankéffnung auf der Seite der Zapfsaule sein sollte. Es
ist daher ratsam, sich rechtzeitig die entsprechende Seite zu merken.Parken Sie das
Fahrzeug, schalten Sie den Motor aus.

Bezahlt wird im Voraus

An ,self service“-Tankstellen wird das Benzin meistens im Voraus bezahlt. Sie kdnnen

g E O zwischen ,Bargeld” und ,Kreditkarte” wahlen.
®e® (1) Bargeld: Geld in den dafiir vorgesehenen Schlitz einfiihren.
° Wenn Sie beispielsweise 30 Liter tanken wollen, dann sollten Sie 5000-6000 Yen in
d 3 . Scheinen in den Bargeld-Schlitz stecken. Die Endsumme errechnet sich aus dem
oge Literpreis mal Anzahl der getankten Liter. Falls Sie zu viel Geld bezahlt haben, wird
. der Rest wieder zurtickgegeben.
N (2) Kreditkarte: Kartendaten einlesen und bestétigen.
e % Fiihren Sie Ihre Karte entweder kurz ein und ziehen Sie sie dann wieder heraus
®e® oder ziehen Sie sie von oben nach unten ganz durch den Schlitz. Ihre Daten

werden dann ausgelesen.

Wahlen Sie Kraftstoffart und Menge

Wahlen Sie an der Zapfsaule den entsprechenden Knopf fiir ,Hi Oku®, ,Regular” oder
,Diesel“ aus und driicken Sie ihn.Die allermeisten Mietwagen bendtigen Normal-
Benzin (,Regular”). Sie haben nun die Wahl zwischen Litermenge oder Geldbetrag. Sie
kénnen eine Literanzahl zwischen ,10 I*, ,20 I, ,30 I* ... ,50 I wahlen oder Geldbetrage
wie ,1000 Yen*, ,2000 Yen*, ,3000 Yen* ... ,5000 Yen*“. Oder aber Sie wahlen ,Volltan-
ken*, auf Japanisch &% > (MA-N-TA-N)].

®

Tanken

Offnen Sie den Tank, nehmen Sie die Zapfpistole von der Séule ab und filhren Sie sie
maoglichst tief in den Tank ein. Es gibt in der Regel drei Zapfhéahne - wahlen Sie den
richtigen! Die Kraftstoffsorte ist immer angezeigt, auch die Farbe der Zapfpistole hilft
bei der Unterscheidung. Sobald Sie den Griff der Zapfpistole driicken, beginnt der
Kraftstoff zu flieBen. Wenn die festgelegte Menge erreicht wird, stoppt die Zapfpistole
automatisch (der Griff 1asst sich nicht mehr driicken).

G nachdemTanken aF—

Hangen Sie die Zapfpistole wieder an der Tanksaule ein, setzen Sie den Tankdeckel
auf.Uberpriifen Sie die angezeigte Tankmenge und den Geldbetrag.Falls Sie Geld
zuriickbekommen, vergessen Sie nicht, das Restgeld zu entnehmen. Egal ob Sie mit
Bargeld oder per Kreditkarte bezahlt haben - in beiden Fallen erhalten Sie
automatisch einen Beleg.

>

iz B
i}

mas P

Kurz.TipPS Es versteht sich eigentlich von selbst: Rauchen ist strengstens verboten!Benzin ist

extrem leicht entziindlich, ein Funke reicht und ...Aber auch statische Elektrizitat kann

. eine Gefahr darstellen. Denken Sie daher daran, eventuelle Ladung zu beseitigen

Kraftstoff ist (beriihren Sie dazu die handférmige ,Entladungsflache”).Auch das Telefonieren mit
ein Gefahrengut! dem Handy ist wahrend des Tankens nicht gestattet.

=2 (RL
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Kurz-Tipps

3-5. Vorsicht auf winterlichen StraRen!

Hokkaido hat gerade auch im Winter viele Attraktionen zu bieten: Ski- und Snowboard-Pisten,
Thermalb&der mit AuRenbecken usw. Im Winter hat man jedoch auch sehr viel Gepack dabei,
dicke Kleidung, Ski-Ausrustung etc. Gerade dafiir ist ein Mietwagen optimal geeignet. Aber

die winterlichen StralRen stellen hohe Anspriiche an Fahrer.Damit Sie in keine groReren
Schwierigkeiten kommen, haben wir hier einige grundlegende Tipps zusammengestellt.

J Glitte!

Stralen mit festgefahrener Schneeoberflache sind im Winter in
Hokkaido keine Seltenheit. Uberfrorene StraRen - in Japan ,Eisbahn*
genannt - kommen dann vor, wenn Schnee voriibergehend taut, dann
aber wieder friert und als dinne Eisschicht (iber der StraRe liegt.
Insbesondere diese ,Eisbahnen® kdnnen extrem glatt sein.Da es sehr
schwierig ist, die Kontrolle tiber das Auto zuriickzugewinnen, sobald
man einmal ins Rutschen gerét, ist hier gréfite Vorsicht geboten.

«22%, | assen Sie sich von ,schwa

Wahrend der Wintersaison sind
Mietwagen standardmafig mit
Winterreifen ausgestattet.

Trockene ;‘ -

i _ ca.10m Bremsweg bei einer
SRy = = { Vollbremsung mit 50 kmth
Stralte mit =4
festgefahrener N M ca.35m
Schneeoberfiéiche I \

Uberfrorene StraRe j@ ca. 112m
(,Eisbahn’) e - & q

(Von der Webseite des Amts fiir Umwelt und gesundes Leben in Hokkaido, Abt. fiir Sicherheit und Alltag)

rz glanzenden StraRen® nicht tauschen!

Schlimmer noch als die gewodhnlichen iiberfrorenen Strallen sind ,schwarz glanzende” Stralen.Sie besitzen eine diinne Eisschicht,
von vormals aufgetautem Schnee oder Regen, sehen aber auf den ersten Blick wie eine gewohnliche, leicht nasse Strale aus. Sie
sind jedoch die glattesten StraRen von allen. Achten Sie im Winter daher besonders auf diese ,schwarz glanzenden® Stralen!

I Keine Sicht!

Heftiges Schneetreiben kann Ihnen die Sicht
vollstandig nehmen. Ebenso kann starker
Wind Schnee vom Boden aufwirbeln und
Ihnen damit die Sicht nehmen. Kurzzeitig
dasselbe Ergebnis konnen LKW erzeugen, die lhnen auf der Gegenspur

entgegenkommen und Schnee aufwirbeln.In solchen Situationen kdnnen

Sie nur eins tun: die Geschwindigkeit reduzieren und langsam fahren.

I SteC ke n g e bI |e be n ! Uberfrorenen Stralen ist beispielsweise die : =2
Falls Sie in Tiefschnee geraten, kann es Haftung auf dem Asphalt minimal und das ABS verliert seine Wirkung.
passieren, dass Sie mit lhrem Fahrzeug
steckenbleiben und nicht mehr frei kommen. -TipPS q; .

Fahren Sie daher moglichst nur auf gerdum- e‘ Kurz Sind die Bremsen kaPUtt??
ten Stralen bzw. Stralen, wo Sie die Spur

Ihres Vordermannes noch sehen kénnen.

I Unbedingt vermeiden!

Vermeiden Sie: , Abruptes Bremsen“, ,starkes Beschleunigen®

und ,,scharfe Lenkmandver*.
Insbesondere ein abruptes Abbremsen ist gefahrlich. Dabei kann

passieren, dass die R&der blockieren, ins Rutschen geraten und dann

I ist es kaum noch mdglich, das Auto zu beherrschen.

3 wichtige Punkte, falls Sie i

Kurz-TippS Wer wenig Erfahrung mit winterlichen‘
StraRenverhéltnissen hat, sollte einen
Mietwagen mit ABS reservieren.

ABS:Dieses ,Antiblockier-Bremssystem*
sorgt dafiir, dass selbst bei abrupten
Bremsvorgangen die Réder nicht blockieren.
Dadurch kann selbst bei einer Vollbremsung
der Wagen noch gelenkt und ggfs. ein
Zusammenstof vermieden werden.Aber
verlassen Sie sich nicht auf das ABS. Bei glatt

Wer zum ersten Mal einen Wagen mit ABS fahrt, wird sich vielleicht
wundern. Wenn auf glatter Strale die Reifen blockieren (der Wagen
also bei stillstehenden Reifen ins Rutschen gerat), dann ertdnt, sobald
man auf die Bremse tritt, ein lautes, ratterndes l Ratatata
Gerausch. Dies entsteht automatisch, sobald das /

/4
ABS die Funktion der Bremse kontrolliert. [
es Wundern Sie sich also nicht. Es besteht auch )
kein Grund, tiberstiirzt von der Bremse zu gehen.
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m Winter unterwegs sind

<
Fahren Sie langsam

<
Halten Sie Abstand

Den Verkehr vor Ihnen im Auge behalten

Der absolut zentrale Punkt ist: Halten Sie immer genug Abstand Viele Auffahrunfélle im Winter entstehen, weil
fahren Sie nicht zu schnell. zu dem Fahrzeug vor lhnen. So man die Gefahr zu spat wahrnimmt. Achten Sie
Langsam fahren bedeutet, im haben Sie ausreichend Reaktion- daher immer auf die Verkehrslage vor lhnen,
Zweifelsfall szeit, sollte beispielsweise
genug Zeit zu etwas auch auf die
haben, um Unerwart- Bremslichter der
Gefahren etes Fahrzeuge vor
vermeiden zu passieren. dem Fahrzeug
(_ kdnnen. JE ) {_ vorlhnen. )
&b‘s\and&?/

M Benutzen Sie die Motorbr

Bei Bergabfahrten wird das Auto ganz von allein schneller. Bei solchen Abfahrten sollten Sie nicht die normale
Bremse sondern die Motorbremse benutzen, um die Geschwindigkeit des Fahrzeugs zu reduzieren. Bei
Automatik-Fahrzeugen konnen Sie die Motorbremse aktivieren, indem Sie statt von ,D (Drive)* auf ,S* (je nach
Modell der Schaltung auch auf ,3“ oder ,2%) schalten. So nutzen Sie die ,Kraft* des Getriebes zum Bremsen.
Achten sie darauf, wahrend des Abbremsens behutsam in diese Einstellung zu wechseln.

emse!

Fahren im Winter
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Kap. 3 Wissenswerte Verkehrsregeln und Kurz-Tipps [3-5. Vorsicht auf winterlichen StrafSen!

Wissenswerte Tipps, falls Sie im Winter unterwegs sind

1
12/

3/

6/

Unterbrechen Sie lhre Tour,

Die Scheibenwischer konnen festfrieren
und sich nicht mehr bewegen

Nasse Scheibenwischer kénnen bei Kalte an der Windschutzscheibe festfrieren. Sie
konnen das verhindern, indem Sie die Scheibenwischer (iber Nacht hochklappen.

An sonnigen Tagen kann es stark blenden rj

Gerade im Winter kann die Sonne sehr blenden, da die Strahlen auf den Schneeflachen
reflektiert werden. Es ist daher sinnvoll, eine Sonnenbrille zur Hand zu haben.

Schneemassen, die vom Autodach
herunterrutschen

Befreien Sie das Autodach immer von dem Schnee, der darauf liegt. Ansonsten kann es
passieren, dass wahrend der Fahrt plétzlich gréBere Schneemassen auf die Windschutzs-
cheibe rutschen und Ihnen die Sicht nehmen.

Wie rutschig ist die StraRe?

Probieren Sie es aus. Suchen Sie sich eine Stelle, wo nichts passieren kann und treten
Sie bei niedriger Geschwindigkeit auf die Bremse. So merken Sie am besten, wie glatt
die Stralle ist.Aber machen Sie so einen Glatte-Test auf keinen Fall, wenn vor oder
hinter Ihnen Fahrzeuge sind.

Vom Fahrzeug vor lhnen spritzt Schmelzwasser

Im Winter kann es vorkommen, dass vom Fahrzeug vor Ihnen bzw. von entgegenkom-
menden Fahrzeugen das Wasser geschmolzenen Schnees auf lhre Windschutzscheibe
spritzt und Ihnen die Sicht nimmt.Denken Sie daher daran, genligend Scheibenwischwas-
ser dabei zu haben.In speziellen Geschéften fir KFZ-Zubehdér aber auch in Baumarkten
werden auch Wischwasser mit Frostschutzzusétzen verkauft.

Vor lauter Schnee ist die StraRen
nicht mehr zu erkennen

Heftiges Schneetreiben kann Ihnen die Sicht vollstandig nehmen.Auch kann starker Wind
Schnee vom Boden aufwirbeln und Ihnen damit die Sicht nehmen. Schnee, der von
entgegenkommenden LKW aufgewirbelt wird, kann kurzzeitig dieselbe Wirkung haben.In
solchen Situationen konnen Sie nur eins tun: die Geschwindigkeit reduzieren und
langsam fahren.

wenn das Wetter schlecht ist!

Im Winter kann das Wetter je nach Region heftig umschlagen. In einigen
Gegenden kann es sogar dazu kommen, dass der Mobilfunk zusammen-
bricht. Wenn Sie dann mit Ihrem Wagen liegenbleiben und keine Hilfe rufen
kénnen, miissen Sie fiir lange Zeit in Eiseskalte ausharren.Es kann unter
Umstéanden Stunden dauern, bis Rettungswagen zu Ihnen
vordringen.Lebensgefahr ist dann nicht ausgeschlossen. Sollte also
schlechtes Wetter vorhergesagt sein, ist es besser, die Reiseplane zu
andern und die Tour zu unterbrechen.

*

. Noch immer unklar?
Hier gibt es Hilfe:

[Detaillierte Informationen zum Thema Autofahrten im Winter]

@ Amt fiir Umwelt und gesundes Leben in Hokkaido: ,Grundwissen fiir Sicherheit im Verkehr*
(Sprachen: Japanisch, Englisch, Chinesisch (traditionell), Koreanisch)

http://www.pref.hokkaido.lg.jp/ks/dms/saftydrive/eng/index.htm

KurzTPP® Eals Sie liegenbleiben ...

(1) Entfernen Sie sich nicht von Ihrem Auto.(Sie kdnnten in Not geraten)
(2) Schalten Sie die Warnblinkanlage ein. (Um andere Fahrzeuge zu warnen)
(3) Versuchen Sie bei Polizei, Feuerwehr oder dem japanischen ADAC Hilfe
zu bekommen.Siehe dazu S. 48.
(4) Stellen Sie sicher, dass sich in der Nahe des Auspuffs kein Schnee befindet.
(Gefahr einer Kohlenmonoxidvergiftung)




